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PERSONAIJES. ACTORES.
SOFIA SfA- Navarro.
KOSA Sta. Guerra.
BLASA Sta. Larraz-
DON MARCOS.....menssisnnes Sr. Martinez.
PEPITO ee Sr. Diaz.

La escena pasa en Madrid, encasa de U. Marcos.

la propiedad deeslaobra perienecc & . José Maria Moles, y
aadio podra sin su permiso reimprimirla oi represeutarla en Es-
pana y sus posesiones, oi en los paises con que baya 6 ae celebren

cij ?de anie coniratos intero |oaalgs. .

Elattor sereserva el derecho de traduccion®

tos correspons.iles de la Galeria dramatico Iltuiadii ti teatro
foiilemcoritueo. que administra D. Alonso GullOD, son loa cncar-
*ados exclusivos de la venta de ejemplares y del cobro de dere-
his de representacion en todos los puntos.

Oueila becbo el depQalio que exige la ley.



ACiU UNICO.

ffala cleg-ante mentf3 amueblada: puerta & la izquierda y al foro:
balcén & la derecha,

ESCENA PRIMEKA.
ROSA, U. .MARCOS, BLASA.

Marcos, Ya lo oyes, Blasa. Cuidado que no falte nada!
Bt-ASA. Todo lo tengo arreglado.

Marcos. Perfectamente! Qué hora es?
Las seis acaban de dar.

Marcos. Enlénces no queda mas que el tiempo preciso.
Bi.asa. Manda usied algo, sefior?
Marcus. No, puedes retirarte.

ESCENA 1.

Bi-asa .

rosa, d. marcos.

Couque, querida Rosa, ya tenemos & nuestro hotiibre
terca de Madrid. Preparémonos para recibir dignamen-
te al  hijo del sefior Villafianca, rico capitalista v mi

Ro. corresponsal en Malaga.
(Que lia eeialo lerendo La Corre$pondencia} Si, buena es-

Marcs.



Maucos.
Rosa.

Marcos.

Rosa.
Marcos.

Rosa.
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toy yo para visitas. Al finy al cabo sucedi6 lo que me
temia!

Pero qué té pasa?

Qué lux de pasar? Que me he quedado sin novio y com-
puesta!

Cémo es eso?

Lea usted aqui. ! ««
(Leyendo.) «EIl teniente de cazadores don José Mcndo-
»za, después que en la accion del veinticuatro per
»dié el brazo derecho, no se ha vuelto & saber de él.
»Todo liace sospechar que ha caido en poder del ene-
»rnigo.»-Pobre muchacho! Si le han cogido los mo-
ros, estd’aviado!

(Llorosa.) Pobre Pepito! Ve usted, ve usted qué fatali-
dad la mia? Ya me quedé sin marido!

Marcos” No, €so no, no le quedaras tU para vestir imagenes! A

Rosa.

Marcos.

Rosa.

Marcos.

Rosa.

Marcos.

Rosa.

Marcos.

Rosa.

Marcos.

Rosa.

Marcos.

rey muerto, rey puesto. Yo le buscaré uno.

un rey? n

No, hija mia, no; buscar un rey es mas dificil de lo que
parece.—Quise decir un marido.

Yal

Un marido de posicién/ineftada.

(Portugués?

No; espafiol y muy espafiol, y me saidra mas barato.
Los portugueses andan hoy por las nubes.
Unmarido!... Ay! No ser4 como Pepito!

Lo mismo, lo mismo no sera; pero salvo algunas dife-
rencias, ya le encontraremos.

El pobrecillo gemira en la esclavitud, 6 tal vez ya no
tixist™

No, no es creible; siempre es respetado un prisionero
deguerra.

Sl, bueuos son los moriios para guardar respetos. Lo-
mo no conocen el catecismo no respetan al
gimo!

Es verdad; pero eso sucede también muy a menuao
entre cristianos.

pro-
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Marcos.

Rosa.

Marcos.

Rosa.

Marcos.

Rosa.

Marcos.

Rosa.

Marcos.

Rosa.

Marcos.

Rosa.

Marcos.

R osa.

Marcos.

Rosa.

Marcos.

Rosa.

Marcos.

Rosa.

Marcos.
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Darnos tantos disgustos! El tiene la culpa de todo lo
que pasa.

Y qué tiabia de hacer?... El chico estaba cumpliendo
con su deber, derramando su sangre por la patria!

La patrial... Y digame usted, la patriale devolvera el
brazo que lia perdido?

No, hija rnia, porque la patria no es médico ni ciruja-
no; pero le dara gloria!

Vaya un regalo!

No has oido t0 hablar del Uanco de Lepantol Pues bien,
Pepito tendra la gloria de liaber perdido uno de sus
miembros en el campo del honor!

Pues yo le quisiera con ménos honor y que viviera con
su brazo.

Bien puede suceder. Quién hace caso de una noticia
asi, dada por La Correspondendal

Cémo no hacer caso?

Como hoy mata & Pepito en los campos de Africa, re-
sucitandole mafiana en las calles de Madrid.

De veras?

Nada mas fécil.

Pues oiga usted, papéa; & decir verdad, no sé cémo me
pareceria Pepito sin un br.azo.

Te pareccriii Pepito con un brazo ménos.

Si, sefior, si; pero un marido manco!...

Manco! manco!... Eso no quita para que cumpla con
sus deberes de marido.

Pues no, sefior.

Cémo que no?

Como que no! Cuando saliéramos de paseo, no podria
apoyarme en su brazo derecho

Pues te apoyabas en el izquierdo.

No os lo mismo, no sefior, no c¢s lo mismo. Yo nece-
sito Ubre mi diestra para suspender un poco el ves-
tido.

Ya! y que se vea la botila con el bordado de la ena-
gua... Valgame Dios, y qué niflas estas del dia! Para



Rosa,

Makcos.

Rosa.

Marcos.

Rosa.

Marcos.

Rosa.

Marcos.

Ri.asa.

Marcos.

Blasa.
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ellas son primero los cintajos que el marido!

No és esa mi intencién; pero un marido manco es un
marido incompleto, y su mujer tendrd que convertirse
en ayuda de camara.

Es decir que ya no quieres marido?

Ay, si sefior! No me dé usted ese disgusto.

Pues, iiija mia, mi palabra estd empefiada; y mientras
no se sepa fijamente la desgracia de Pepito, no pasaras
a manos de otro. Su difunto padre y yo convinimos
'en esta boda para evitar litigiosy desavenencias, cons-
tituyendo en un capital los intereses de ambos. Ade-
mas, aungue lejano, soy tio de Pepito, y quiero guar-
darle todas las consideraciones debidas al paren-
tesco.

Por qué se le antojaria «er militar? (inciimodiida)

Ya se andara todo. Yo también quiero ver regenerada
mi prosapia, verme rodeado de unos cuantos niete-
zuelos.

Papal... (Ruborosa)

Si, si, tienes razdn; es cosa para mas adelante.

ESCENA Il
ROSA, D MARCOS, ULASA.
Sefior... Sefior...

Qué hay?
Ya ha venido.

Marcos. Y qué ha venido?

Bi.asa .

Marcos.

Rosa.

Don Juan de Villafranca.

El hijo de mi corresponsal! El huésped que esperaba-
mos!... Dile que pase inmediatamente.

Papa!.. Yo me retiro, (vase susa.)

Marcos. No, hija mia. Por si acaso, y para encontrar marido”

es preciso que el género esté de muestra.



ESCENA 1V.

ROSA, D. MARCOS, SOFIA, vestid* do hombre j en traje do camino.

Sofia.

Hosa.

Marcos.

Sofia.

Marcos.

Sofia.

Marcos.

Sofia .

Marcos.

Sofia.

Marcos.

Sofia.

Marcos.

Sofia.

Marcos.

Sofia.

Marcos.

Sofia.

Marcos

Sofia.

Marcos.

Sofia.

Marcos

(Valor, autlacia, y el campo es mid!) Saludo al sefior

don Marcos, y & su encantadora hija.

Cahallero... (Qué guapo es!)

Salud al insigne viajero.

(En verdad que mi rival es preciosa!)

Dispense usted gue no hayamos salido & recibirle. Esa
torpe de Blasa ha equivocado la hora.

Dispensados completamente. Mi criado y yo tomamos
en la estacién un vehiculo, que nos ha conducido liasta
aqui.

Pero usted querra comer algo?...

No, sefior, gracias.

O descansar acaso?...

Tampoco; me encuentro perfectamente.

Y cémo queda papa?..

Achacoso y delicado. Por eso vengo en su nombre &
evacuar ciertos negocios & la coronada villa.

Si, ya me lo escribi6. Pues, amigo mié, haga usted

cuenta que esta en su propia casa.

Estimando.

Cuénto ha crecido usted desde... si, eso es, desde que

tenia seis afios.

Ya ve usted, tengo ahora veinte!... (Bravo, me toma por

mi hermano!)

Y nunca sali6 usted de Malaga? (se »ientao.)

Ay! si, sefior! He corrido Paris, Londres, Italia, Cons—
tantinopla...

Constantinopla, eh? Pues alli dicen que hay soberbias
mujeres!

Psl...

[No le gustan & usted?

Para mi, como sino existieran.

iya! es usted un filésofo completo.



Rosa.
Sofia.

Marcos.

Sofia.

Marcos.

Rosa.
Marcos.
Sofia.
Marcos.
Sofia.

Marcos.

Sofia.
Marcos.
Sofia.

Marcos.

Sofia.

Marcos.

Sofia.

Rosa.

Marcos.

Sofia.
Marcos.

Rosa.
Sofia.
Marcos.
Sofia.
Marcos.
Sofia.
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No le gustan las mujeres? Vaya una rareza!

Es decir, me agradan las de por aca; mis compa-
triotas.

Bien, muy bien! Eso demuestra carifio & la prosperi-
dad del pais.

Si, sefior; me agradan mis compatriotas, y mucljo mas.
cuando son tan lindas corno esta sefiorita.

Saluda, Rosita.

Gracias por la parte que me toca. (Es muy amable!)
Siéntate, Rosita.

Ultimamenle llegué de los Estados-Unidos.

Hombre, pues alli dicen que anda cada lapo...

Si, sefior, que canta el credo. Alli la vida es lo que
cuidan ménos.

Pues por estos barrios es lo que se cuida mas.
Rarezas de paises.

Vaya no belen!...

(No es flojo el que se armara aqui. )

Y su hermaniU de usted?

Mi liermana Sofia? Buen disgusto nos ha dado!

Corno es eso?

Como que se enamor6 de un joéven oficial, casdndose
en secreto.

Ay! qué mal ha heclio? EI mejor dia se encuentra & su
marido con algo de ménos.

Eso es! porque & uno le rebanen el brazo, se va & que-
dar manco lodo el ejército espafiol!

No entiendo...

Es muy sencillo. Mi bija estaba para casarse con un
teniente graduado, el cual ha perdido un brezo en
accion de guerra.

Y ademas, no se sabe si ha muerto 6 vive.

Su nombre?

José Mendoza.

José Mendoza, dice usted?

Si, sefior.

Teniente graduado de cazadores?



R osa.
Sofia.

Makoos.

Rosa.

Sofia.
Rosa.
Marcos.
Rosa.

Marcos.

R osa.
Sofia.
Marcos.
Sofia.

Marcos,
Sofia.

Marcos.
Sofia.
Rosa.
Som.
Marcos.
Sofia.

Rosa.
Sofia.

Rosa.

Si, sefior.

Pues si es mi cufiado!

Caracoles! esta si que do me la esperaba yo! (Se levan-
tan.)

Qué infamia! qué iniquidad!.. Conque el sefior don
Pepito?...

Casado basta las ufias.

Papa!

Qué quieres, hija mia?

Ay, papa! Por qué ie dejarian escapar los moros?
Buen chasco nos ha dado el sefior don Pepito!.. Ya se
vel Como habia de escribirnos!... Pero & uer de tutor,
gue cuando venga & pedirme cuentas, yo se las ajusta-
ré & él. En el pecado llevara la penitencia.

Por el pronto, Dios le ha castigado dejandole manco.
Nada de eso.

Coémo que no?

Esta tan fresco y tan bueno... Recibié una herida en
el antebrazo, pero en Mélaga ie lian curado perfecta-
mente.

Y alli filé donde?...

Si, sefior; donde Sofia y José consumaron el sacrificio.
Mi padre esta dispuesto & otorgarles su perdén, pero
yo no. Por eso le vengo siguiendo.

Siguiendo, dice usted?

Claro! l.os dos hemos llegado en el Gltimo tren.
Conque Pepito esta en Madrid?

Cabalmente.

Y le ha liablado usted y.i?

No, sefior; no me lia visto. El ha venido por la linca
de Andalucia, y yo por la de Alicante. Pero le habla-
ré, y juro que mi venganza sera completa.

Si, don Juan, matele usted.

En eso pienso; libraré & la sociedad de un enemigo.
Conozco & varias muchachas seducidas por él, y que
gimen abandonadas.

Seréa posible!



Marcos
Sofia.

Marcos.
Rosa.

Marcos.

Sofia.

Marcos,

Sofia.

Marcos.

Sofia.

Marcos.

Sofia.

Marcos.

Sofia.
Marcos.

Sofia.

Rost.

Sofia.
Rosa.
Sofia.
Rosa.
Sofia.
Rosa.
Sofia.

. Qué escaiKialo!

Oiga usted. (Hahin ai oido i P. Marcos, y este prorompe en
aspavientos.)

Jesiis! Jesus! qué barbaridad!

Qué dice, papa?

Ya, ya io sabrds a su tiempo. Como llegue a aporlar
por esta casa el tal Pepito, inaudo.que le arrojen por
un balcon.

(La cosa marcila!)

{a Rosa) No sé qué daria por encontrarte un marido
en este momento!

Y para qué?

Para darle en cara & ese libertino! Me entiende usted,
sefior don Juan? Quisiera encontrar un marido.

No Jo creo muy (lifieil.

Un jéven digno y completo como usled!

Completo como yo? (Si supiera que soy un marido de
pega!)

Qué dice usled?

Psl!...

Soberbio! usted me ha entendido! Voy & ver si esta
todo arreglado; hasta después. (Este mozo me convie-
ne, seria un marido excelente!)

ESCENA V.
SOFIA, ROSA.

(Buen chasco le espera al papa!) Qué es eso, amiga
mia? parece que estamos algo cabiiosa.

Y no sin motivo. Estaba pensando :que debia existir la
inquisicion.

Y para qué?

Para tostar de cuando en cuando & los hombres.

M(! parece bien; fuego en ellos!

Todos son iguales!

Distingo: en mi existe una notable diferencia.

Pues sera usted el Unico.

Bien puede ser.



Rosa.

Sofia.
Rosa.
Sofia.
Rosa.
Sofia.
Rosa.

Sofia.

R osa.

Sofia.

Rosa.
Sofia.

Rosa.
Sofia.
Rosa.
Sofia.
Rosa.
Sofia.

Rosa.
Sofia.
Rosa.
Sofia.
Rosa.

Sofia.

Rosa.
Sofia.
Rosa.

Sofia.

Rosa.

Sofia.

P il -
Si he de liablar ingémiamente, confieso que usted me
inspira mas confianza.
Oiclioso yo mil veces’
Me parece usted algo corto de genio.
(Abordemos la cuestién.) (La besa ta mano.)
Qué hace usted?
Nada, nn ar.-anque del alma.
Pues me gusta la cortedad.
Rs posible, Rosita, que no me liaya conocido usted? Yo
jamas pude olvidarla.
Poro...
No recuerda usled cuando en casa do la sefiora ile
Rompelanzas, bailamos juntos el afio pasado?
Cémo!... seria usted?...
El joven que tuvo la diclia de verla por primera vez y
de amarla ciegamente.
Pero... si parece usted masjoven!
Las apariencias engafian. (Y es verdad.)
Cuénto me alegro!
No recuerda usted cuando al salir del salon...
Si, le'di & usted una flor.
Que siempre conservaré. Y yo en prenda de carifio
quise estampar mis labios...
Recuerdo, recuerdo perfectamente.
(Cuento la historia de mi hermano.)
Y también recuerdo que...
Qué?
Que me gustaba usled méas que Pepito.
Bendito gusto! (La nifia no tiene peios en la lengua )
Luégn es cierta mi felicidad?
Cémo?
Casado ya Pepito, puedo aspirar 4 esa mano?
Claro! Justamente papd quiere buscarme un marido ..
Pues allora que cuento con su amor de usted, comple-
taremos su obra.
Y el sefior don Pepito me vera casada!
(Ya es mia la situacion!)



Rosa.
Sofia.

Rosa.

Sofia.
Rosa.

Sofia.
Rosa.
Sofia.
Rosa.
Sofia.

Rosa.

Sofia.
Rosa.
Sofia.
Rosa.
Sofia.
Rosa.
SoFu.
Rosa,

Sofia
Rosa.
Sofia.
Rosa.

Sofia.
Rosa .

Sofia.
Rosa.

Sofia.

(Ha venido que ni de molde!)

Permite, prenda adorada, que te haga una pregunta.
Has querido formalmente alguna vez & Pepito?

Por sistema y por obedecer & papa. Ademas era tan
simple, que nunca me dirigia palabras de amor.
(Respiro!)

Excepto una noche, que fué bastante mas atrevido que
usted.

Mas? todavia mas?

Vayal!

A ver, & ver, nifia; expliquémonos claramente.

Vera usted; una noche que hacia luna...

Hacia luna?... Malo! La luna suele influir en los ani-
mos de una manera nociva. Adelante.

Estabamos los dos en el jardin, contemplando el cielo
4 la sombra de un emparrado, y después de alguna-i
frases entrecortadas me tomo6 la mano.

Y td qué hiciste?

Y o? nada! Dejarmela tomar.

(Qué inocencia!) Y qué mas?

Qué mas?

Si. (Traidor! para fiarse en los hombresl)

Entre mirar & la luna, y no mirarla, me bes6 la mano.
V ta la dejarias besar?

Qué liabia de hacer? La cogi6 de sorpresal..y mo
quedé tan turbadal...

(Yo sudo!) Y qué mas?

De pronto senti que su brazo rodeaba mi cintura.
Ah, insolente!

Eso mismo repuse yo: «Qué insolencial» y llamé a pa-
pa.

Y qué dijo el buen don Marcos?

Que en un amante, y un amante que iba & ser mi es-
poso, no tenia nada de particular esa bromita.

Pues vaya una bromital... Pero él volvié a reincidir?
Me ofrecié guardar el mas profundo respeto.

Y lo cumplié?



Kos*.
Sofia.
Kosa.
Sofia.

Kosa.

Sofia.

Blasa.

Pepito.

Bi.aswv.

I"EPiTo.

Blasa.

Pepito.

Blasa.

Pepito.

Blasa.

Pepito.

Blasa.

Pepito.

Blasa.
Pepito.

Blasa.

Pepita.

Blasa.

-is -
Eso si.
(Me parece gite respiro mejor!)
Oh! fué mny atrevido!
iflicho! es todo un calavera; un cogelas a lientas y
matalas callando. (Ya rae las pagara todas Juntas.)
Varaos, vamos a ver & papa, y si consiente en la bo-
da...
(Demonio, y qué prisa tiene por casarse!) Vamos alla.
(Se enlran tas dos poi ia izquierda.)

ESCENA VI
PEPITO, BLASA, saliendo por el foio.

Pase usted, sefiorito, pase usted.

Diles que aguardo aqui.

Cuanto se van 4 alegrar!

Si, eh?

Ya lo creo; como que le haciamos & usted en poder de!
marroqui.

Pues mira, milagrosamente me escapé de entre sus
garras.

Dios sea loado!

Ta también le alegras?

Con toda mi alma!

Vava, ven; dame un abrazo, (1» abraza)

Ay, sefior don Pepito! (Suspirando.)

Qué?

Nada. Si nos viera la seforita...

Qué importaba?

Qué habria un diluvio de celos.

No lo creas, no.

Pues mire usted, 4 otras tan encopetadas las he dado
yo mucho que hacer, (se entra por la izquierda.)



Pepito.

Marcos.

Pepito.

Marcos.

Pepito.

Marcos.

Pepito.

Marcos.

Pepito.

Marcos.

Pepito.

Marcos.

Pepito.

Marcos.

Pepito.
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ESCENA VIL
PEPITO.

No sé ea qué consiste, péro en viendo faldas me entra
un deseo de abrazar... Pues, sefior, estoy decidido: to-
mo mi licencia absoluta, y me caso con Sofiar Ah! me
ha vuelto loco mi adorada malaguefia. Qué imagina-
cién tan viva, qué curazou tan apasionado, qué caréc-
ter tan resuelto! Lo cierto es, que si no rompo con el
tutor, la creo capaz de presentarse aqui, haciendo de
esta casa otro nuevo Wateriéo! (Mirando hacta la iiquier.
<ia) Mi hombre se acerca; veamos cémo se explica;
tratemos -de ganar terreno. (Snien n. Marcs y Biasa; ésta
se va por at foro.)

ESCENA VIH.

DICHO, D. MARCOS.

Sefior don Méarcos!...

Pare usted los pies. (Grave y corileniéodole.)

Pero, querido tutor!...

Quién es usted?

Quién he de ser? Pepito.

Yo no le conozco & usted.

Pero tio...

No hay tu tio: repito que yo no le conozco & usted.
Furioso le encuentro.

Tau furioso como iiu rio desbordado.

Pues, tio, paseme usted el rio.

hasta de bromitas! Vayase usted; no le reconozco para
nada.

Tanto me he desfigurado en el Uil

Si, sefior; ha cambiado usted la piel.

Eso es, como las culebras. Vaya, que me recibe usteit
ciiancero!



Marcos.

Pkpito.

Marcos.

Pepito.

Marcos.

Pepito.

Marcos.

Pepito.

Marcos.

Pepito.

Marcos.

Pepito.

Marcos.

Pepito.

Marcos.

Pepito.

Marcos.

Pepito.

\Varcos.

Pepjto.

Marcos.

Pepito.

Marcos.

Pepito.

-Marcos.

Pepito.

Mircos.

Si, do es maja cliaaza la que le espera & usted'

Pues qué tiayi*

Hay, que su prometida esposa ya do le perleaece &
usted.

Que no- me pertenece?

iNo, sefior; se la lia birlado & usted im rival.

Conque Rosa me desaliucra? Magnifico! Deine usted
cien abrazos por la noticia!

Vo rechazo esos abrazos con mis brazos.

Pues no hay razén, en mi opinién, para esa resolu-
cion.

Usted lo celebra, y es natural! Lo sabemos todo.
Todo?

Todo! Sabemos que estd usted casado, y en secreto’
Yo?

Usted! y segiin un antiguo cantar, cargado de obliga-
ciones.

iAy, tutor! yo creo que esta usted tocado de... (Sen».
lando la cabeaa.)

Yo no estoy tocado de nada! Repito que esta usted ca-
sado.

Pero...

No me replique usted!

Bien, don Marcos, bien! Pero supongo que no refiire-
mos por eso?

Conste que ha sido usted quien ha roto el compromi.so
gue nos ligaba, segun voluntad de su difunto padre.
Si, querido tutor; yo cargo con la responsabilidad.
Luego ya lo confiesa usted?-

S6lo deseo complacerle.

Qué descaro! En vi>ta de su conducta criminal, lie lo-
mado mis medidas, eligiendo & Rosa un marido.

Muy bien pensado! (Qué lio sera este?)

Ahora puedes tomar la puerta, y mafana arreglaremos
cuentas.

s\Mearroja u.sted de su casa?

No hay mas remedio. Esta noche fia llegado mi futuro



Pepito.

Makecos.

Pepito.
Marcos.

Pepito.

Marcos.

Pepito.

Marcos.

Pepito.
Marcos.

Pepito.

Marcos.

Pepito.

Marcos.

Pepito.

Marcos.

Pepito.
Marcos.

Pepito.
Marcos.

Pepito.
Martim.

Sofia.

Pepito,

Marcos.

*I'EPiTo-

yerno, y esta habitando aqui.

Y quién es ese sefior?

Quién le dir4 & usted cuantas son tres y dos.

Cinco.

Justamente; y con una do.scarga de siete tiros, una
docena completa.

Ja, ja, ja'... Me van & fusilar?

El nos vengara 4 todos!

Y quién es él?

Don Juan Yillafranca!

Ese nombre...

Le es & usted conocido? Ya lo creo! Como que son us-
tedes parientes!

Cémo parientes?

Cufiados nada ménos!

Tutor, insisto en que usted estd tocado...

Y yo repito que no estoy tocado de nada!

Lo que dice es una completa falsedad.

Tengo pruebas irrecusables!

Dénde estan?

Joveu, vas & verlas! Estremécete ante tu adversario y
acusador!

(Si me habré casado yo sin saberlo?)

Don Juan! (Llamando ¢ la poena izquierda.)

(Don Juan Villafranca? Si le dejé en Malaga!)

Joven, estremécete!... (Llamando.) Don Juan!

ESCENA IX.
DICHOS, SOFIA.

Qué ocurre, don Marcos?

(Pepilo quedase sorprendido; D. Marcos te sefiale severamente.
SoGa le mira con altivez.)

iSolia de hombre! Ya lo dije; no ha podido contener su
caracter, y lomé la delantera.)

Ahi te tiene usted a nuestro culpable confundido, ano-
nadado!

Permita usted...
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MaiiFos Silfiticio! que ya esta usted coui'iindido’
I'IVPIfO.  pyes no .sefior, no lo estoy.
AI-WiC0S < | (A
. Métalo usted el resuello en el cuerpo! (A Sufu.)
Sofia.
. | . Ilagaremos  maif
despacio, y creo que sera un dia de luto
AUNCOS  yn dia que estara nublado..
Pepito. Y lloviendo.
Marcos,
Pepito. lor.ip“" ciiafalditas,
Sofi 1 yo me be casado en secreto con Solia”
oMa- Osara usted negarmelo & mi?
Marcos. . ., . . . I .
Pepit Aiaja! Osara usted negarselo a su lierniano?
epito. . .

P (S gamos la corriente.) No lo niego”™ y una vez nue se
sabe todo, reclamo mis derechos,“y' esperol e i b
una reconciliacién amistosa. « que liabra

‘l\gjafr_cos. Nada, nada: aqui uo transigimos!
1a, ., . 4 ’
La cuestion es de vida a muerte! A la luna cometid

y y« -«y &dejar & la luna de

Mhiicos. A ver, a ver: (qué quiere decir eso?

Sofia.
~ ~gentecillas que tengo que arreglar con el sefior.
Marcos. E q 9o g 9

Pepito. m

Sofia.  sin dilacion.
Pep_'to' Y sera usted capuz de hacerla feliz?
Sofia. Pues no he de ser capaz!
Marcos. Mas capaz que usted.
Pepito. o dudo!
M . i i i
A9 pues yo no lo dudo. Si usted no lia cumplido su pa-
. labra el sefior cumplird como amante y caballero. »
Pepito. \q alegrare poderlo presenciar.
Marcos. (A Sofi#) No oye usted esto?
Sofia.  va lo oigo: y qué?
Marcos. Esg digo yo: y qué?
Sofia.  Mafana le contestaré en otro terreno
Pepito.



Makcos.
Pepito.
Wahcos.

Sofia.

Marcos.

Pepito.
Sofia.
Pepito.

Pepito.
Sofia.
Pepito.

Marcos.
Pepito.

Marcos.

Pepito.
Marcos.

prm™.

ROSA,

Marcos.

ROSA.
Pepito.

Hr

Sofia.

Marcos.

— 18 —

Le tengo ya elegido.

En esc caso, seré padrino del primer...
Del primer cliiquitin? No puede ser; ese lo
Sefior...

Tonto, no te ruborices, entre hombres...
Eso «s, entre hombres...

{li/brii pillo!)

(Tomaré mi revancha.) ‘ihora-

tarjeta.
De convite?
De desafio.
No puedo batirme con usted.

Y por qué razoni
Nuestras armas nunca scran |gua|e

Hombre! estoy escuchando unas cosas |l.m r
por qué no lwn de ser las armas iguales.

Porque no.

Y por qué no? (incomodado.)

i" o 0. .ismo templo Batirse dos cufia-
dos, y en la luna de miel! Qué escandalo.

ESCENA ULTIMA.

DICHOS, ROSA, por la irqulei'}»-
Wiitirsc dos cufiados?
Don Juan y Pepito!

Pepito, eli? Que le desuellen vivo.
Muclias gracias.

4SS r “Sr-rr: 5.

1
lo pasado.

Damos una amnistia general? {x »

Démosla.



Sofia.

Marcos.

Pepito.

Marcos.

Sofia.

Marcos.

Sofia.

Marcos.

Rosa.
Sofu.
Rosa.
Sofia.

Marcos.

Rosa.

Marcos.

Sofia.

Pepito.
Sofia.
Todos.
Sofia.

Todos.
Sofia.

- |g J—
Pues ya no tengo més paciencia. Saluda a ustedes do-
fia Sofia Villafranca,
Usted? Conque era un joven de contrabando!
Y mi futura esposa.
(Escandalizado.) Pero y mi hija?
También se casa.
Con quién?
Con mi criado.
(Colérico.) Oiga usted!...
Jesus! qué infamia!
El criado que me acompafia es mi hermano.
El jéven del baile? Ya decia yo!
Si.
Congue tu le conocias? Bravisimo!
Ay! por lin rae caso.
Y qué casamiento tan zarandeado!—Magnifico! Por fiu
salimos de tan critica situacion!
(a4 d. Marcos.) Las dos bodas se haran en un mismo dia.
(A Pepilo.) Concebi este plan y te he seguido con mi

hermano, que amaba 4 Rosa, matando dos péajaros de
una pedrada.

Bendita sea.s, amor mio!
Nuestra dicha aun no es cabal.

;Qué falta?

aprobacion
del publico en general.
Pues...

(ai publico.)  Si aplaudis el linai
SE SALVO LA SITUACION.

FIN.
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PUNTOS DE VENTA.

Hadrid: Libreria de Gaesta™ calle de GarretaS) quia. 9.

Algeciras...
Alicante.

Bejar
Bilbao..
Burgos
Caceres...

Cartagena
Castellén
Ceuta..
Ciudad-Rea

Ciudad-Rodrigo..

Huesca
|. de Puerto-Rico.

Lérida
Logrofio..

PROVINCIAS.

Manzano.

Ruiz.

Marti.

Muro.

Gossart.

Alvarez.

Lopez.

Coronado.

Cerda.

Gonart.

Lopez Coron.

H. de Delmas.

Rodriguez.

Jimeuez.

Verdugo Morillas
y compafiia.

Pedrefio.

J. Maria de Solo.

M. G. de laTorre.

Acosta.

Tejeda.

Lozano.

Lago.

Mariana.

Giuli.

Taxonera.

Viuda de Bosch.

Dorca.

Crespoy Cruz.

Zamora.

Ofana.

Charlain y Fernz.

Quintana.

Osorno é hijo.

Guilien.

J. Mestre.

Idalgo.

Alvarez.

Viuda de Mifién.

Sol.

Brieba.

Gomez.

Malaré...
Murcia

Salamanca............
San Fernando...
Saiildcar....o.
Sta. C. de Tenerife
Santander
Santiago
San Sebastian
Segorbo....
Segovia...

Teruel

Valencia....
Valladolid

g
Villan.* yGeltrua.
Vitoria...on

Zaragoza....

Cabeza.

Viuda de Pujol.

Vinenl.

Moya.

Clavel.

llered.deAndrion

Perez.

Martinez Alvarez.

Montero.

Martinez.

Hijos deGutierrez

Gelabcrt.

Rios.

Baceta Solia y
compafiia.

Valderrama.

Prius.

V.,* de Gutierrez.

Huebra.

Martinez.

Ofa.

Poggi.

Hernandez.

Escribano.

Garralda.

Gra. Campos.

Salcedo.

Hijos de Fé.

Rioja.

Castro.

Font.

Baquedano.

Hernandez.

Tejedor.

I. Garcia.

Nuevo.

Fernandez Dios.

Creus.

A. Juan.

Perez.

Fuertes.

Y. de Heredia.



